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Allgemeines

Einfuhrung

Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Informationen zum Gerét und zum Handbuch.

Zielgruppe

Das Handbuch ist fiir Techniker bestimmt, die das Gerat einbauen, Wartungsarbeiten
ausfuihren und fehlerhafte Teile austauschen.

Copyright

Die Vervielfaltigung des Handbuches im Ganzen oder in Teilen ist nur mit schriftlicher
Genehmigung von HEYL Drying Solutions GmbH gestattet!

Vorbehalt

HEYLO Drying Solutions GmbH behalt sich das Recht vor, ohne vorherige
Ankundigung jederzeit Anderungen und Verbesserungen am Produkt und Handbuch
vorzunehmen.

EU-Konformitats-
erklarung

C€

HEYLO Drying Solutions GmbH, Im Finigen 9, 28832 Achim, erklart unter eigener
Verantwortung, dass sich das Produkt:

Luftentfeuchter, Typ KT 910/1210, Artikel-Nr.: 1110618/1110619

auf den sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit folgenden EU-Richtlinien
befindet:

98/37/EG Maschinenrichtlinie

73/23/EWG Niederspannungsrichtlinie

89/336/EWG EMV-Richtlinie

97/23/[EWG Niederspannungsrichtlinie Druckbehéalterverordnung
2002/95/EG RoHs-Richtlinie

(Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten)
2002/96/EG RoHs-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgerate)

sowie in Ubereinstimmung mit folgenden harmonisierenden Normen hergestellt
werden:

DS/EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen
EN 60 335-2-40 Sicherheit elektrischer Geréate fir den Hausgebrauch und

ahnliche Zwecke
Wi/

EN 61 000 EMC
Achim, 15.10.2007 Dr. Thomas Wittleder (GF)

Entsorgung

Das Gerét ist fir langjahrigen Betrieb ausgelegt. Wenn es entsorgt werden soll, hat
dies geman einschlagiger gesetzlicher Bestimmungen in umweltschonender Weise zu
erfolgen.



Produkt- und Funktionsbeschreibung

Einleitung

Funktionsweise
des Entfeuchters

Abbildung

Wasserbehalter

In diesem Kapitel werden die Modelle KT 910/1210 und ihre Funktionen beschrieben.

Nachfolgend wird der Luftstrom durch
den Entfeuchter beschrieben.

Veranderung der Luft beim ®
Durchlauf durch den Entfeuchter

einen Filter in ien Entfeuchter ! |
Sie wird abgekunhlt, und
Feuchtigkeit/Wassertropfen werden
im Wasserbehalter gesammelt 6

v 9 ;

Die Luft erwarmt sich wieder, u. a. .
durch die Betriebstemperatur des

Entfeuchters (Anstieg auf ca. + 5 °C)

Der Ventilator zieht feuchte Luft durch b -
; R U

N

Dadurch, dass die Luft wiederholt durch den Entfeuchter stromt, wird die
Luftfeuchtigkeit standig reduziert. So ist eine schnelle, schonende Trocknung méglich.

Ist kein Hygrostat angeschlossen, lauft der Entfeuchter ununterbrochen.

Nachfolgend eine Abbildung des Entfeuchters:

Bedienfeld

Stromversorgungskabel
Luftausstof’

Luftansaugung (PPI-Filter
hinter dem Gitter)

Wasserbehalter

Ansicht von der Vorderseite Ansicht von der Riickseite

Das Kondenswasser sammelt sich im Behélter. Es kann aber auch mithilfe eines
Schlauches mit Stutzen abgeleitet werden

Der Entfeuchter schaltet automatisch ab, wenn der Behélter voll ist.
Entleeren des Wasserbehalters: siehe “Kapitel Vorbereitung und Bedienung®,
Der Entfeuchter lauft ohne eingesetzten Wasserbehalter nicht.



Produkt- und Funktionsbeschreibung

Abbildung,
Display/
Bedienfeld

Elemente des
Bedienfeldes

Abbildung des Bedienfeldes

Hauptschalter Betriebsstundenzahler ~ Anzeigen

Abb. 1

Beschreibung der verschiedenen Funktionen bzw. Anzeigen

Element Funktion

Hauptschalter | Ein-/Ausschalter fir Strom

Betriebsstun- | Zahler zum Ablesen der Betriebsstunden
denzéahler

Anzeigen Symbole und ihre Bedeutung

Symbol Leuchtet, wenn ...

e ON/OFF der Strom eingeschaltet ist

Wasser- der Entfeuchter schaltet ab, weil der
* behalter voll | Wasserbehalter voll ist

Zu hoher der Entfeuchter wurde zum Schutz des
A Druck/Tem- | Kompressors automatisch abgeschaltet,
peratur im weil die Temperatur 60 °C Uberschritten
Kihlkreis- hat.
lauf Nach 30 Min. schaltet er automatisch
wieder ein. Wahrend dieser 30 Min.
leuchtet die rote Lampe (Fehleranzeige)




Vorbereitung und Bedienung

Einleitung In diesem Abschnitt wird erklart, wie der Entfeuchter auszupacken und betriebsbereit
zu machen ist, und wie das Gerat transportiert werden sollte.

Warnhinweis Wurde der Entfeuchter liegend transportiert, muss er vor Inbetriebnahme mind.
1 Stunde senkrecht gestanden haben!

Vorgehensweise  Beim Auspacken und bei Inbetriebnahme des Entfeuchters ist wie folgt vorzugehen:

Stufe Tatigkeit Abbildung

1 Den Pappkarton oben 6ffnen

2 Den Karton hinlegen, sodass Griff
und Rader zum FuRRboden hin zeigen

3 Am Griff ziehen und den Entfeuchter
herausfahren, wahrend er liegend
bleibt

4 Die Fingerschrauben l6sen, den Griff
in die gewiinschte Hohe hochziehen,
und diese wieder anziehen

Platzierung Platzierung des Entfeuchters

e Moglichst mitten in den Raum stellen, damit
gute Luftzirkulation gewahrleistet ist

e So kann die Luft ungehindert eingesaugt und
durch die Entluftung auf der anderen Seite
ausgeblasen werden

¢ Der Mindestabstand auf der Ansaugseite
muss zur Wand hin mind. 60 cm betragen
(s. Abb), wahrend es auf der Auslassseite
mind. 3 m sein missen

e Erdarf nicht in der Nahe einer Warmequelle
(Heizkorper o. A.) aufgestellt werden

Neben den o. a. Punkten ist auch daflr zu sorgen, dass ins Freie fihrende Fenster und
Tiren in dem zu entfeuchtenden Raum geschlossen sind.



Vorbereitung und Bedienung

Elektroanschlisse Das mit Leitung und Stecker ausgestattete Gerat kann an jede Steckdose (230 V, 50
Hz) angeschlossen werden. Diese muss mit einer 10 A-Sicherung oder einer 16 A-

Rader

Transport/-
Umsetzen des
Entfeuchters

Stapeln

Automatiksicherung abgesichert sein.

Da sich die Rader weit hinten am Gehause befinden, kann man das Gerat auch
Treppen hinaufziehen, ohne dass das Gehause an die Stufen st63t.

Das Gerat kann von 2 Personen oder mit Hilfe eines Krans woanders hingestellt

werden. Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor.

Die einschlagigen Arbeitsschutzgesetze beziglich des Anhebens von Lasten sind zu

beachten!

2 Personen

Flaschenzug/Kran

Jeweils eine Person hebt an diesen
Stellen an (s. Pfeile):

Anheben mit Hilfe eines Hebegurts

'

Es dirfen max. 2 Geréate
Ubereinandergestapelt
werden.

Dies hat gemaR Abb. zu
erfolgen.

Es ist darauf zu achten, dass
der Griff am unteren Geréat
ganz eingedrickt sein muss.
Ist das der Fall, passt der
Griff in eine Aussparung des
oberen Gerates.




Ein-/Ausschalten  Hierbei ist wie folgt vorzugehen:

Stufe Tatigkeit Abbildung
Ventilator und
. Kompressor starten.
Einschalten " | Der Schaltknopf
Hauptschalter leuchtet
betatigen Ventilator und
Kompressor stoppen. '
Ausschalten <" | Der Schaltknopf Hauptschalter
leuchtet nicht mehr
Leeren des Zum Entleeren des Behdlters muss das Geréat nicht abgeschaltet werden, denn dies
Sammelbehalters erfolgt automatisch beim Herausnehmen.
Die Entleerung ist wie folgt vorzunehmen:
Stufe Tatigkeit Abbildung
1 Den Behélter am vorderen Griff zur Halfte aus
dem Geréat ziehen
2 Seitlich in die Griffmulden des Behélters fassen
und diesen herausheben
3 Der Behalter ist Uber den seitlichen Giel3er zu
entleeren
4 Danach ist er wieder an seinen Platz zu setzen
Achtung!
Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehélter
wieder ganz eingeschoben ist!




Vorsorgliche Wartung

Achtung! Vor Wartungsarbeiten am Entfeuchter ist der Netzstecker zu ziehen!
Einleitung Im Interesse eines reibungslosen Betriebs muss der Entfeuchter regelméaRig gewartet
werden.

Nachfolgend werden die empfohlenen monatlich und jahrlich durchzufiihrenden
MalRnahmen beschrieben.

Monatliche Dabei ist wie folgt vorzugehen:
Inspektion

Stufe Tatigkeit

1 Das Frontgitter durch Kippen 6ffnen

2 Den Filter herausnehmen und mit
lauwarmem Seifenwasser absptlen.
Bei geringer Verschmutzung reicht
Staubsaugen.

Ist der Filter stark verschmutzt, sollte
er ausgetauscht werden (s. Abschnitt
Ersatzteile)

3 Den Wasserbehélter reinigen

4 Die beiden Schrauben auf jeder
Seite entfernen und die Haube um
ca. 30° ankippen




Monatliche
Inspektion

Jahrliche
Inspektion

Stufe Tatigkeit
5 Die Haube anheben und abnehmen.
6 Die Verdampferflache mit einer

weichen Biirste bzw. einem
Staubsauger/Druckluft reinigen.

Danach sind Haube und Behalter
wieder einzusetzen.

Achtung!

Stellen Sie sicher, dass der
Sammelbehélter wieder ganz
eingeschoben ist!

Dabei ist wie folgt vorzugehen:

Stufe

Tatigkeit

1

Zunachst ist die monatliche Inspektion wie 0. a. auszufiihren

2

Den Entfeuchter aussaugen, was bei Kondensator und Verdampfer
besonders grindlich erfolgen sollte.

Ist das Geréat stark verschmutzt, weiter mit Stufe 3 und 4, ansonsten weiter
mit Stufe 5

Seifenlésung auf folgende Teile aufsprihen:
e Verdampfer-/Kondensatorflache
e Ventilatorblatter
Nehmen Sie einen Wasserzerstaubers o. A. zur Hilfe

Vorsichtig mit Wasser abspulen (insbesondere an den Lamellen), wobei
elektrische Teile nicht mit Wasser in Beriihrung kommen durfen

Ventilator Gberprifen

Vordere und hintere Abdeckung anbringen und Wasserbehalter einsetzen

Alle Schrauben der Abdeckplatte Gberprifen und ggf. nachziehen

0N O |0,

Uberpriifen, ob der Betriebsstundenzahler funktioniert, siehe Produkt- und
Funktionsbeschreibung




Fehlersuche und - Zur Suche und Behebung eines Problems oder Fehlers ist nach dieser Tabelle

behebung

Bitte beachten!

Weitere
MaRnahmen

vorzugehen:

Problem

Mégliche Ursache

Losung

e Das Gerét startet nicht

e Die griine ON/OFF-
Lampe leuchtet nicht

Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt oder die
Stromversorgung ist nicht
gewahrleistet

Uberpriifen, ob das Gerat
Strom erhalt.

Ist es mit dem Netz
verbunden?

Ist der Stecker korrekt
eingesetzt, muss die
Haussicherung tberpruft
werden

e Das Gerat startet nicht

o Die griine
Kontrolllampe leuchtet

Bei Vorhandensein eines
Hygrostats (Zubehor):
Er wurde auf einen zu
hohen Wert eingestellt

Tieferen Wert einstellen.
Startet er immer noch
nicht, probeweise den
Hygrostaten entfernen.
Startet das Gerét jetzt, ist
der Hygrostat defekt

Die Zimmertemperatur
liegt unter 3 °C, wodurch
der Entfeuchter
automatisch abschaltet

Abwarten, bis die
Temperatur tUber 3 °C
ansteigt

e Die gelbe
Kontrolllampe leuchtet

Der Sammelbehalter ist
voll

Behalter leeren

e Die rote Kontrolllampe
leuchtet

Druck/Temperatur in der
Kihlanlage (druckseitig)
zu hoch

Filter und Geréat auf
Verschmutzung
Uberprtfen.

Ventilator auf
ordnungsgemafie Funktion
Uberprifen

e Arbeitet das Gerat nicht vorschriftsmaRig, ist es sofort abzuschalten!

e Vor der Fehlersuche sollten Sie eine Minute warten, da das eventuell Geréat
lediglich aus Sicherheitsgriinden voriibergehend abgeschaltet hat (elektronische

Sicherung)

Lasst sich das Gerat nicht wieder einschalten, sollte ein HEYLO-Héandler hinzugezogen
werden. Das gilt auch, wenn es zwar lauft, aber kein Wasser abscheidet. Eventuell
handelt es sich hierbei um einen Fehler im Kihlkreislauf, der nur durch einen
Kaltetechniker zu beheben ist.




Service

Einleitung

Hotline

Der Kondensationstrockner besteht aus mechanischen und elektrischen Teilen und
wird oft in einer extremen Umgebung aufgestellt, in der die Bauteile verschiedenen
Klimabedingungen ausgesetzt sind. Das Gerét bendtigt daher regelméaRige
vorbeugende Wartung.

Die Servicabteileung der HEYLO Drying Solutions GmbH steht lhnen im Falle eines
Problems hilfreich zur Seite.

Zur Erzielung der mdglichst schnellen und effektiven Hilfe bitten wir um die folgenden
Angaben:

e Name e Telefonnummer e Einsatzort/Standort (Gerat)
e Firmenname e E-Mail-Adresse e Seriennr./Auftragnr.

e Land o Typ (Gerat) e Beschreibung des Problems
Kontakdaten:

HEYLO Drying Solutions GmbH
Telefonnummer: (0180) 57 71 111
Faxnummer: (03381) 80 434 23
E-Mail-Adresse: service@heylo.de



Technische Daten

KT 910 KT 1210
Arbeitsbereich — Feuchte Rel. F. (%) 40-100
Arbeitsbereich — Temperatur | °C 3-30
Netzanschluss V/Hz 230/50
Max. Stromverbrauch A 15 3,6
Max. Leistungsaufnahme kw 0,33 0,81
Luftleistung m3/h 250 350
Kihimittel - R134a R407C
KihImittelfullstand kg 0,300 0,450
GroRe d. Wasserbehélters | | 7,1 13,8
Larmpegel in 1 m Abstand dB 55 59
Gewicht kg 28 42
Schutzklasse IP x4
Abmessung
Abbildung
KT 910 KT 1210
L 412 535
B 505 535
H 650 740
TH 1023 1190




Schaltplan
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Position Beschreibung Position Beschreibung

J1

Stecker flir Lampen

X3

Klinkenstecker fir
Hygrostat

Bl

Luftfhler

M1

Ventilatormotor

B2

Fuhler fur Verdampfer

Y1

Magnetventil

B3

Fahler fur Kondensator

P1

Betriebsstundenzahler

B4

Fuhler fir Wasserstopp

M2

Kompressor mit
Betriebskondensator

BS

Hygrostat (Option)




Kaltekreislauf

KT 910
Abbildung @ D &
of 2 O
+ |
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KT 1210

Pos. Beschreibung

1 Kompressor

2 Verdampfer

3 Kondensator
4a Kapillarrohr

4b Thermoventil

5 Trockenfilter

6 Magnetventil

7 Ventilator

8 Saugakkumulator

4b




Ersatzteile




KT 910

KT 1210

Pos. ET - Nummer Beschreibung Pos. | ET - Nummer Beschreibung
1 KT700036765 | Ventilator, kompl. 1 | KT700036765 | Ventilator, kompl.
2 KT700032857 | Ventilatormotor 10 W 230 V 2 | KT700032857 | Ventilatormotor 10 W 230 V
3 KT700032854 | Ventilatorbugel 3 | KT700032854 | Ventilatorbugel
4 KT700036826 | Ventilatorblatt, 230 mm 4 | KT700036826 | Ventilatorblatt 230 mm
5 KT700036761 | Fuhler m. Metallnase, 2.600 mm 5 KT700036761 | Fuhler m. Metallnase, 2.600 mm
6 KT700036743 | Kond.-/Verdampferflache 6 | KT700036955 | Kond.-/Verdampferflache
7 KT700036736 | Frontgitter einschl. Filter 7 | KT700036956 | Frontgitter einschl. Filter
8 KT700036755 | Filter 335x275x15 mm 8 | KT700036957 | Filter 435 x 312 x 15
9 KT700036733 | Wasserstopp-Fuhler 9 | KT700036733 | Wasserstopp-Fuhler
10 KT700036729 | Bedienpult, kompl. 10 | KT700036729 | Bedienpult, kompl.
11 KT700036827 | Betriebsstundenzéahler 11 | KT700036827 | Betriebsstundenzéahler
12 KT700036832 | Kippschalter, griin 12 | KT700036832 | Kippschalter, grin
13 KT700036833 | Kontrolllampe, weif3 13 | KT700036833 | Kontrolllampe, weil3
14 KT700036835 | Vorderseite d. Bedienpults 14 | KT700036835 | Vorderseite d. Bedienpults
15 KT700036753 | Platine 15 | KT700036753 | Platine
16 KT700036740 | Spule fur Magnetventil 16 | KT700036740 | Spule fur Magnetventil
17 KT700036762 | Laufbigel 17 | KT700036959 | Laufbigel
18 KT700036767 | Anschlusskabel, 3,5 m 18 | KT700036767 | Anschlusskabel, 3,5 m
19 KT700036758 | Trockenfilter 19 | KT700036758 | Trockenfilter
20 KT700036744 | Entluftungsgitter 20 | KT700036960 | Entluftungsgitter
21 KT700036734 | Kompressor 21 | KT700036961 | Kompressor
22 KT700036839 | Vibrationsdampfer 22 | KT700036971 | Vibrationsdampfer
23 KT700036731 | Rader, kompl. 23 | KT700036731 | Rader, kompl.
24 KT700036844 | Achse 24 | KT700037094 | Achse
25 KT700036730 | Ful 25 | KT700036983 | Ful’
26 KT700036741 | Frontklappe, kompl. 26 | KT700036986 | Frontklappe, kompl.
27 KT700036737 | Wasserbehalter, kompl. 27 | KT700036988 | Wasserbehalter, kompl.
28 KT700038603 | Thermoventil m. Clips 28 - -
29 KT700036845 | Gewindestopfen, kompl. 29 | KT700036845 | Gewindestopfen, kompl.
30 KT700036847 | Fingerschraube, M6x35 30 | KT700036847 | Fingerschraube, M6x35
31 KT700036893 | Magnetventil 31 | KT700036893 | Magnetventil
32 KT700037173 gizchhatllilggsg;abdeckung 5 | KTToesHrs %gﬂy&%;?ernabdeckung
- KT700036838 | Leitungsset, kompl. - KT700036989 | Leitungsset, komplet




